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17 Eis qua bemaventurado he ¢ ho-
mem, a quem Deos castiga: pelo qoe
o castigo do Todopodereso nao engei-
tes.

18 Porque elle faz a chaga, & elle
mesmo o lia: elle fere, & suas maos
curao,

19 Em =zeis anguetias te livrar: e
na setima o mal te ndo tocara,

20 Na forae te livrara Ja morte: e
na guerra da violencia da espada.

21 Do agoute da lingua estards en-
cuberto : e nio temeras da assolagao,
guando vier.

22 Da assolagdo e da fome te rirds:
e dos animaes da terra nae temeras.

23 Porque até com a8 pedras o cam-
po teras tua alia.nﬁa : 8 08 animaes do
campo serao pacilicoa comtigo.

24 E acharas, que tua tenda esth
em paz: e proveris tua habitagho, e
asstm ndo falharis.

25 Tambem acharas, que se multi-
plicard tua semente, e teus gomos,
comoa erva da lerra.

26 Ja na velhice viras & sepultura:
como 0 montie de trige se recolhe a
geu tempa,

27 Eis que isto, ja ¢ havemos inqui-
rido, ¢ assim he: ouve-o, e attenta
nisso por teu bem.

CAPITULO VL

MAS Job respondeo, e disse :

2 Oh se minha magoa rectamen-
te 80 pesasse, e minha miseria junta-
mente se algassa em huma balanga !

3 Porque pa verdade mais pesada
seria, que & aréa dos mares : pelo que
minhas palavras se me afomo.

4 Porgne as frechas do Todopodero-
80 estio em mim, cujo srdente vene-
no bebe meu espirito: os terrores de
Deos se armao contra roim.

5 Porventura zurrari o a8no nos mon-
tes junto 4 relva? on berrard o boi
junto a sea pasto.

6 Ou cometr-se-ha o desenxabido sem
sal ? ou havera gosto na elarz do ovo?

7 Minha alma reflusa de tocar ¢ vos-
sas palavras: peis sio come minha
comida ensessa,

8 Oh se meu desejo s8 ma cumypris.
»e, ¢ Deos me désse o que espero |
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9 E que Deos quizesse quebrantar-
me, € g3 mao soliasse, ¢ me aca-
basse !

10 Isto ainda eeria minha consola-
¢80, e me refrigeraria em meu tormen-
10, ndo me pardoando elle: porque no
occultei as palavras do Sante.

11 Que he minha for¢a, para que
espére ? ou qual he meu fim, para que
pmlnﬁgue mitha vida !ha ‘ p
12 He porventura minha fo orgu
del ;wdra ? Qu he minha camrgatie me-
tal?

13 Ou néo esti minha ajuda em mim ?
ou acolheo-se de mim a Sabedoriat

14 Ao que esth derretide, havia de
fazer bem o amigo : quando ndo, dei-
xaria ao temor do Todopoderoso.

15 Meus irmAos aleivemente me la-
Jhiirdo, coma ribeiro: acolhem-se co-
mo o treshordar dos ribeiros,

16 Que estdo encubertos com a gea-
da: e nelles se esconde a neve.

17 No tempo em que se derretemn
com o calor, se desfazem: ¢ em agquen-
tando-sa, desaparecem de seu lugar.

18 As veredas de seus caminhos se
desvido a huma e outra banda : sobem
pelo lugar vazio, & perecem.

19 O¢ caminhantes de Tema os ve-
em : os passazeires de Scheba atten-
tho para elles,

20 Forao envergonhados, por confiar
cada qual nelles : e chegando ali, se
confundem.

21 Agora pois na verdade para comi-
go vos desfizestes em nada @ visles
mew espanto, e temestes.

22 Porventura disse-vos eu, trazei-
me : e de vossa fazenda-me dai pre-
sentes ?

23 Ou livrai-me das mios de oppres-
sor: e redemi-me das mios dos iy-
rannos !

24 Ensinai-me, e en me callarei: €
dai-me a entender em que errei.

25 O quam fortes s4o ae palavrasda
boa razdo! mas que reprender ousa
alguem de vosoutros ?

26 Porventura enidaréis palavras pa.
ra reprender? e as razoes do deses-
perado langareis ao vento

27 Assim vos langais sobre o orfao:
@ CAVALS COrg A YOS50 amiJo.

28 Agora pois, so eoia servidos, vi-
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mi-vos para mim ; e vede, se minto em
%0383 presen¢a. o

29 Tomai-vos pois, ndn haja iniqui-
dade : tornai-vos, digo, gue ainda mi-
nha justica appareceri nisse.

30 havg:iapﬂ?iquidmle em minha
linzua? Qu ndo poderia meu padar
dar a entender mibas miserias !

CAPITULO VII.

ORVENTURA n2o temo homem
guerra sobre a terra? e ndo slo
seua dias como os dina do jornaleiro?
2 Como o servo suspira pela sombra ;
e como o jornaleiro espéra por seu
salario,

3 Assim me dério por heranga me-
zes de vaidade : e noites de trabalho
me prepararic,

4 [Rhitg:do-me a dormir, entde diro;
guande me levantarei, e elle medira
a noite ? e farto-mne Je voltear na cama
até a alva,

5 Minha carne esth vestida de bi-
chos, e de terroens de po : meu coure
eatd fendido, e feito abominavel,

6 Meus dias sio mais ligeiros quea
langadeira do tecelio: e perecério
S esperinca.

7 Lembra-te, que minha vida he hum
vento: meus olhos ndo tornarao a ver
o bem,

8 O3 olhos dos que agora me vém,
mais me nio verao, teus olhos estario
sobre mim, porem nao seret mais.

% A povem ee esvaece, e passa: as-
sim o que descende & sepultura, nun-
¢a fornara a sobir.

10 Nunca mais tornari 4 sua casa:
nem seu lugar mais o conhecera.

11 Pelo que tambem eu néo reterei
minha boca : fallarei com angustia de
Meu espirito ; me queirarei com amar-
gura de minha alma.

12 Bou ent perventnra o mar, ou ba-
lea: para que me ponhas gnarda ?

13 lg?zen?lo en, minha cama me con-
solard ; men leito tirard alguma cousa
de minha queixa!

14 Entao me espantas com sonhos;
e com visdes me aagombras:

15 Pelo que minha alma escolheria
8 affogadura; ¢ mais a morte, que
maus 0ssos.
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16 Ja em os abomino, pois etema-
menta n4o viverei: retira-te de mim,

is meus dias sdo vaidade.

17 Que he o homem, parz que tanto
o estimes ? @ ponhas sobre elle teu co-
racho

I8 E cada manha o visites ? & cada
momenic ¢ proves ?

19 Até quando me néo deixaria?
nem me soltaras, até que engula meu
cuspo

2¢ Pequei ew, gue te farei, o Guar-
da dos homens? porque me puzeste
per iropeco, pars que a mim mesmo
me seja pesado?

21 E porque me nito perdoas minha
transgressio, e nio tiras minha ini.
quidade ? porque agora me deitarei
no po : e de madrugada me buscaris,
& NAo serei mais.

CAPITULO VIII.

ENTAO respondeo Bildad o Sohite,
e disse.

2 Até quando fallaras tacs cousas:
o as razdes de tna boca serdo coms
vento impatoosot

3 Porventure perverteria Deos o di-
reito? e l:erverteria o Todopoderaso
a justiga !

4 Se teus filhos peceario contraelle,
tambem elle os langou nz mac de sua
tranagressdo,

5 Mas se tu de madmpada buscares
a Deos, e ao Todopoederoso pedires
misericordia :

8 Se fores puro e recto, certamenta
loge despertara por ti : e restaurard a
morada de tna justica.

7 Ten principio em verdade ser pe-
queno: porermn teu ultimo estado Irh
muito em crecimento.

B Porque {:erguma agora a ag gera-
gbes passadas: e prepira te para a
inquiricao de sens pais.

9 Porque nos somos dexde hontem,
e nada sabemos: porguanto nossoa
dias sio sobre a tevra como a sombra.

10 Porventura ndo te ensinardo os
taen, ¢ le fallaro, e do seu coragio
tirario razdes ?

11 Porventura sobe o junco sem lo-
do? ou crece a cana de lagoa sem

agua ?



